Moéricz Pal:
AZ OVOKISASSZONYOKROL
(Es a Pésa Lajos koltészete)

A Podsa bacsi szarnyairdl akarok beszélni. Azokrdl a tiindéri zengd szarnyakrol beszélek, melyek
a koltd édes, almavirdgként illatos, hazafias magyar verseit ropitik szerte az orszagban... Pdsa
bacsi nevezte az 6 tiindérszarnyainak az 6vokisasszonyokat. Mert a dalokat, a verseket, miket 6 a
pesti szerkesztdszobaban megalkot magyar foldiink dicsé szépségérdl, aldott josagardl, a haza és
fajszeretetérdl, szabadsagvitézeink megbecsiilésérdl, ezek a névtelen kisasszonyok azok, kik a szép
érzéseket, a nemzeti érzéseket évek tiirelmes munkdjaval beedzik, hogy ugy mondjam kitorolhe-
tetleniil beégetik a kisdedek lelkébe, miképp hajdan a zomancozas nagy mesterei a nemes acélba a
gyémanttal felérd becses zomancdiszeket.

Ezek a névtelen kisasszonyok, ezek a lelkes honleanyok huisvét szent napjara Osszesereglettek a
mi biiszke Szegediinkbe, mely a biiszke palast alatt oly sok ficamot takar. Ugy lehet egyet-mast
tapasztaltak is beldle a kedves vendégeink, a magyar hdz ereszetje ala pihenni megtért fecskesereg;
de ugy lehet: a biiszke paldst nem libbent fel el6ttiik. Ez jobb rednk. Csak vigyenek, vigyenek
mentdl tobb szép, nemes és magasztos emléket tdliink, az alfold févarosabdl kis falvaikba, hol
ihletésiiknek, nemes torekvésiiknek annyi prozai gond gordiil eléje, mint a foldi gorongydk a
hajdankor mezitlabos apostolainak.
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Ezek a fiatal lanyok itt, szdz és szaz fiatal, lelkes, nemes szivi{i, mlvelt magyar lany, valoban a
mi fajunk, a mi nemzeti nyelviink és hagyomanyaink legellenéllhatatlanabb apostolai. Edes ajakkal,
mézes szavakkal, a mesék kaprazatos csigahdzdba befoglalva, réti virdgok kelyhébe, artatlan
versikék, nydjas dalok melddidjaba rejtve észrevétleniil nemzedékek életére kihatdlag terjesztik,
erdsbitik, novelik a nemzetet s hazat fonntartd er6s magyar érzéseket, melyek nélkiil pusztulna
magyarsagunk s még inkabb igdba ddlne, mint a mai feln6ttek k6zombds, sivar kapzsi lelkii
nemzedéke, akik papirpalotakat épitenek, mint a szallo fiist.

Ezek a bdjos fiatal lanyok, ezek a mtivelt, érzé lelki magyar lanyok, a kis évokisasszonykak
midoén a jatszod gyerekhez a homokba lehajolva, szerelmes szép szokkal oktatjak azokat, oly hazafi-
as nagy munkat végeznek, melynek gylimolcsfejlesztd virdgai csak késébb bimbdznak ki. Az ifju
Magyarorszag alapveté munkasai 6k. Viharral dacolé magyar tolgyfak, aldast és édesen éltetd
mézet nyujté nemes gyiimolcsfak magvait 6k {iiltetgetik, 6k apolgatjdk a fiatal szivekbe, hogy
midoén e kozOmbos, e 1€ha, lelkében, erejében mételyezett, nemzetietlen nemzedék kihalt, a magyar
foldet, a magyarsagot ismét oly erés garda oltalmazza, mind garda oltalmazta 950 esztendeig;
mikor osztan kozmopolita érzések, betegségek tdmadtak filloxera mddjara a honi, nemzeti virago-
kon, tolgyfakon.

Ezeket a gyongéd, hazafias érziileti ndket tekintse tehat tgy, tisztelje tehat ugy minden
becsiiletes, igaz magyar ember, mint jobb id6k, hazafiasabb id6k alaprakd munkasait, a soha nem
cstiggedd apostolokat, kik a sziviikre dobott tiiskét sziviikbdl kitépik, kicsinylést, ginyt megvetve,
fajdalmikat elfojtva, emelt f6vel, ihletett 1élekkel, zeng6 szavakkal haladnak eldre a rogos ttjokon.
Amde munkajuk nem meddé! Kikél a mag, mit mint hazafias magvetSk vetegetnek, ime mogottiik
mar latok virdgokat fakasztd nemes gytimolcs csemetéket és egyenes torzsi kistolgyeket is néhany
csoportban, melyek hatdrozottan, tudatosan és batran toljadk lombjukat a mérges szelek elé. Nem
engedik tovabb. Lekotik hervaszto erejét. Akozben mar a bokrokon tul fakadnak, fakadnak mind
nagyobb erével, mind nagyobb tért beboritva a plantak és novekedik a magyar erdd, gytimolcsfak
s tolgyek egyiitt. Arnyékukban ha majd felserdiil, erejének biztos tudatidban megpihen az ifjt

Magyarorszag, aldani fogja a ti neveteket, a ti munkatokat a Pdsa Lajos nevével egyiitt.
*



Ez a Posa Lajos is micsoda dicsé magyar ember és micsoda magyar kolté. Mikor belatta, hogy a
nagyok mar nyakig siillyedtek a sodomai blinokbe, a nemzetirtd k6zonybe és tobzodasokba, ekkor
erds, kemény szavat lagyan zsongd mesemondasra valtoztatta at, azokhoz fordult, kiknek szivén,
kiknek lelkén még nem vett er6t a romlds, a romlottsag, ekép lett 6 a magyar nemzet gyermek-
koltGje. Mert ha az oregek elpusztultak, mint az aranyborjut imado zsidok a Jehova kezének a
sulya alatt a pusztdban, a negyvenévi vandorlas keserve, kiizdelme, fehércsontokkal jelzett még
sem a végsO romlast jelzik. Mert a fiatal nép, mely itt nevel6dott, képes volt az igéret foldet meg-
hoditani. Ekép képesek lesznek, ekép erdsek lesznek majd azok a mi fiataljaink is, azok a ma még
gligyogo ajku gyerekek is édes magyar hazadnkat tovabbi ezer évekig fenntartani, akikhez most az
a lelkes sziv{i, az a lang magyar lelki P6sa Lajos hazafiasabbnal-hazafiasabb, szebbnél-szebb, erds
magyar, édes magyar dalait irja. Amely dalokkal osztan ti vontok mesteri zomancot, rozsdanak
ellent all6 acél er6t a magyar f6ldon sziiletett, novekedd gyermekek lelkére, szivére, ti egyszerii
lanyok, ti 6vokisasszonyok, elsé magvetsi a magyar haza szeretetének. Am nem marad el az 4ldas!
Az aranyborjikat, a talmi nagyokat rég porba dontotték, rég elfeledték e magyar f6ldon, de a ti
neveteket, a ti munkatokat Posa Lajos kolténk, egyszeri kis ovokisasszonyok aldani, emlegetni
fogja az erds, az ifju magyar nemzedék. Ne csiiggedjetek! A ti hivatasotoknal nincs nemesebb
hivatds. Csak daloljatok, csak meséljetek, csak jatszatok a gyermekekkel, kedves testvéreink.
Magyar foldiinket, magyar fajunkat, magyar hazdnkat ne engedjiik veszni, ne engedjiik pusztulni.
Ami idegen, annak innét pusztulni kell! N6 mar az erdd. Nének a gyerekek. Pdsa Lajos, csak
zligasd a térogatét! Ovokisasszonyok, csak daloljatok, csak mesélietek. Mi magyar hazankat nem
féltem mar én. A tavaszi szél tul a folydntulrdl, messze magyar mez6ékrdl almavirdgok mézes
illatat csapja felém. Ezeknek a virdgoknak meg lesz a gyiimolcsiik. Ezek a virdgok nem hullnak a
sarba. A Pdsa Lajos magyar viragkoltészete sok szazezer magyar gyermek lelkét termékenyiti meg
a haza, a faj, a fold édes, erds szeretetével. Ovékisasszonyok, csak meséljetek, csak hirdessétek a
Pdsa verseit. A szikra langra lobban és beragyogja az egész magyar hazat ez a szentséges, banat-

o

fellegeket eliz6 égi thz.
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